Waves

Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grés Cérame - Feinsteinzeug

La collezione Waves si distingue per le venature
audaci, simili a onde mosse dal vento, che creano una
grafica unica e suggestiva.

Disponibile in quattro tonalitd e in tre formati, offre
soluzioni versatili per interni ed esterni.

Le variazioni di colore e i movimenti grafici rendono
ogni superficie dinamica e originale.

Wawves e il risultato di design, ricerca e tecnologia,
racchiusi in una pietra di grande impatto estetico.

ENG

The Waves collection stands out for its bold veins, reminiscent of wind-swept waves, creating a unique and
evocative design. Available in four shades and three formats, it offers versatile solutions for both interiors and
exteriors. Color variations and graphic movements make each surface dynamic and original. Waves is the result of
design, research, and technology, embodied in a stone of great aesthetic impact.

FR

La collection Waves se distingue par ses veines audacieuses, semblables & des vagues soufflées par le vent,

qui créent un graphisme unique et suggestif. Disponible en quatre feintes ef trois formats, elle offre des solutions
polyvalentes pour I'intérieur et I'extérieur. Les variations de couleur et les mouvements graphiques rendent chaque
surface dynamique et originale. Waves est le résultat du design, de la recherche et de la technologie, réunis dans
une pierre & fort impact esthétique.

DEU

Die Kollektion Waves zeichnet sich durch kiihne Adern aus, die an vom Wind bewegte Wellen erinnern und

ein einzigartiges und eindrucksvolles Muster schaffen. In vier Farbténen und drei Formaten erhélilich, bietet sie
vielseitige Lésungen fiir Innen- und AulSenbereiche. Farbvariationen und grafische Bewegungen machen jede
Oberfléche dynamisch und originell. Waves ist das Ergebnis von Design, Forschung und Technologie, vereint in
einem Stein mit grolSer dsthetischer Wirkung.



Waves
Foam 60x120 Rettificato

Con la sua palette di quattro tonalita studiate per armonizzarsi con ogni ambiente e tre formati che favoriscono soluzioni compositive
originali, Waves fonde eleganza e praticita in ogni progetto. La collezione si adatta perfettamente agli interni, conferendo raffinatezza
e movimento agli spazi, ma eccelle anche negli esterni grazie alla sua robustezza. Frutto di ricerca, innovazione tecnologica e

attenzione artigianale, Waves offre superfici dal forte impatto estetico e dal piacere tattile immediato.

ENG
With a palette of four shades designed to harmonize with any setting and three formats that allow for creative arrangements, Waves blends elegance and

functionality in every project. The collection is perfect for interiors, adding refinement and movement to spaces, yet also excels outdoors thanks to its durability. The
result of research, technological innovation, and craftsmanship, Waves delivers surfaces with striking visual impact and an immediate tactile appeal.

FR
Avec une palette de quatre feintes congues pour s"harmoniser avec tous les environnements et trois formats permettant des compositions créatives, Waves allie

élégance et fonctionnalité dans chaque projet. La collection convient parfaitement aux intérieurs, apportant raffinement et mouvement aux espaces, tout en étant
également idéale pour I'extérieur gréce & sa robustesse. Fruit de la recherche, de I'innovation technologique et du savoir-faire artisanal, Waves offre des surfaces &

fort impact visuel et au toucher immédiat.

DEU
Mit einer Palette von vier Farbténen, die sich harmonisch in jede Umgebung einfiigen, und drei Formaten, die kreative Gestaltungsméglichkeiten eréffnen, vereint

Waves Eleganz und Funktionalitéit in jedem Projekt. Die Kollektion eignet sich ideal fiir Innenréume, verleiht den Réumen Raffinesse und Dynamik und iberzeugt dank
ihrer Widerstandsféhigkeit ebenso im Aul3enbereich. Ergebnis von Forschung, technologischer Innovation und handwerklicher Sorgfalt bietet Waves Oberfléichen mit

eindrucksvoller visueller Wirkung und einzigartiger Haptik.
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Gres Porcellanato rorcelain Sioneware - Gras Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base files - Carreaux de base - Grundfliesen

Cloud Foam Sand Storm

60x120 Rettificato  Matt SWAPO1 m 43 60x120 Rettificato  Matt SWAP02 m 43 60x120 Rettificato  Matt SWAPO3 m 43 60x120 Rettificato  Matt SWAP04 m 43
60x60 Rettificato  Matt SWAPO5 = 38 60x60 Rettificato  Matt SWAP06 = 38 60x60 Rettificato  Matt SWAPO7 = 38 60x60 Rettificato  Matt SWAPO8 = 38
30x60 Rettificato  Matt SWAP09 = 38 30x60 Rettificato  Matt SWAP10 = 38 30x60 Rettificato  Matt SWAPT1 = 38 30x60 Rettificato  Matt SWAP12 = 38

Outdoor
60x120  Rettificato  Antislip R11 SWAP13 m 43 60x120  Rettificato  Antislip R11 SWAP14 m 43



Waves - StUdiO Graﬁco Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio
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| pezzi speciali
(Battiscopa, Elemento
L Monolitico, Decori e
Listelli) sono venduti
al pezzo e solo a
scatola intera.

| gradoni, gli angoli
gradone e |'elemento
a L Costa Retta

sono invece venduti
esclusivamente al
pezzo.

The special pieces
(skirting board,
monolithic L-shaped
element, decors and
strips) are sold per
piece and only by

full box.

The steps, step corners
and the L-shaped Costa
Retta element are sold
exclusively per piece.

Les piéces spéciales
(plinthe, élément en L
monolithique, décors et
listels) sont vendues &
la piéce et uniquement
par boite compléte.

Les marches, les angles
de marche et |'élément
en L Costa Retta sont
vendus exclusivement &
la piéce.

Die Sonderteile
(Sockelleiste,
monolithisches
L-Element, Dekore
und Leisten) werden
stiickweise und nur
kartonweise verkauft.
Die Stufen, die
Stufenecken und das
L-Element Costa Retta
werden ausschlieBlich
stiickweise verkauft.
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Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

Si consiglia di non
Yes sfalsare il lato lungo

| | \ ‘ (L) oltre 1/4 (L/4)
‘ ‘ ‘ L della lunghezza del
v pezzo.

It is recommended not
W W to offset more than 1/4

‘ ‘ ‘ No (L/4) of the length.
L FR

Il est conseillé de ne

pas décaler de plus

A
L/2 d'un quart (L/4) de la

longueur.

60x120 100% 60x120 100%
DEU
30x60 100%  30x60 100% Es wird empfohlen, nicht

mehr als ein Viertel
(L/4) der Lange zu
versetzen.

Pezzi Speciali
Special pieces - Pieces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD  Gradone SCR+COD  Angolo Gradone SACR+COD  Elemento L SEL+COD
6,5x120 =21 (98 33x60+3+3 m 68 (4 33x60+3+3 = 103 (D2 33x60+5 = 103 (02
6,5x60 9 s

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie PesxfD Maxf  =kgx®@ /LD Mo/ddh =Kg/dh [F) Spessore mm
60x120  Rettificato  Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00 (¥ 9,5mm
60x60 Rettificato  Matt 4 1,44 26,92 32 46,08 881,44 (3 9 mm

30x60 Rettificato  Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26 (3) 9 mm





